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See the notice on TED website 227093-2021 - Konkursas
Vokietija, VFR-Neuwied: Durų ir langų bei susijusių elementų montavimas
OJ S 89/2021 07/05/2021
Skelbimas apie pirkimą
darbai

Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES

I dalis: Perkančioji organizacija

Pavadinimas ir adresai
Oficialus pavadinimas: food akademie Neuwied GmbH
Adresas: Friedrichstr. 36
Miestas: Neuwied
NUTS kodas: DEB18 Neuwied
Pašto kodas: 56564
Šalis: Vokietija
Asmuo ryšiams: food akademie Neuwied, Herr Thorsten Fuchs
El. paštas: fuchs@food-akademie.de
Telefonas: +49 2631/830400
Faksas: +49 2631/830500

:Interneto adresas (-ai)
Pagrindinis adresas: http://www.food-akademie.de

Komunikavimas
Neribota, visapusiška tiesioginė ir nemokama prieiga prie pirkimo dokumentų suteikiama: 
https://www.subreport.de/E66728544
Daugiau informacijos galima gauti pirmiau nurodytu adresu
Pasiūlymai arba prašymai dalyvauti turi būti siunčiami elektroniniu būdu per: https://www.
subreport.de/E66728544
Pasiūlymai arba prašymai dalyvauti turi būti siunčiami pirmiau nurodytu adresu

Perkančiosios organizacijos tipas
Kitas tipas: öffentlich geförderter privater Bildungsträger

Pagrindinė veikla
Švietimas

II dalis: Objektas

Pirkimo apimtis

Pavadinimas
Neubau Kompetenzzentrum Supermarkt
Nuorodos numeris: 013

Pagrindinis BVPŽ kodas
45421100 Durų ir langų bei susijusių elementų montavimas

Sutarties tipas
Darbai

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/227093-2021
mailto:fuchs@food-akademie.de?subject=TED
http://www.food-akademie.de
https://www.subreport.de/E66728544
https://www.subreport.de/E66728544
https://www.subreport.de/E66728544
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II.1.6.
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II.1.4. Trumpas aprašymas
Lieferung und Montage Innentüren aus Aluminium und Glas.

Numatoma bendra vertė
Vertė be PVM: 40 000,00 EUR

Informacija apie pirkimo dalis
Ši sutartis suskaidyta į pirkimo dalis: ne

Aprašymas

Įgyvendinimo vieta
NUTS kodas: DEB18 Neuwied
Pagrindinė įgyvendinimo vieta: Friedrichstr. 38 56564 Neuwied

Pirkimo aprašymas
Lieferung und Montage Alu-Glas-Rahmentüren ca. 8 Stück.

Sutarties skyrimo kriterijai
Toliau pateikti kriterijai
Kaina

Numatoma vertė
Vertė be PVM: 40 000,00 EUR

Sutarties, preliminariosios sutarties ar dinaminės pirkimo sistemos taikymo trukmė 
Trukmė mėnesiais: 8
Ši sutartis gali būti pratęsta: taip
Pratęsimų aprašymas: 
Witterungsbedingte Bauverzögerungen Verzögerungen durch Vorgewerke

Informacija apie alternatyvius pasiūlymus
Leidžiama pateikti alternatyvius pasiūlymus: ne

Informacija apie pasirinkimo galimybes
Pasirinkimo galimybės: ne

Informacija apie Europos Sąjungos fondus
Pirkimas yra susijęs su projektu ir (arba) programa, finansuojama Europos Sąjungos lėšomis: 
ne

Papildoma informacija

III dalis: Teisinė, ekonominė, finansinė ir techninė informacija

Dalyvavimo sąlygos

Tinkamumas vykdyti profesinę veiklą, įskaitant reikalavimus, susijusius su įtraukimu į 
profesinius ar prekybos registrus
Sąlygų sąrašas ir trumpas aprašymas: 
1. Auszug aus dem Handels- oder Berufsregister, nicht älter als 3 Monate (Stichtag: 
Angebotsfrist nach Ziffer IV.2.7)). Bei ausländischen Bewerbern ist ein vergleichbarer 
Nachweis einer zuständigen Stelle vorzulegen,
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2. Eigenerklärung zur Eignung, u. a. Angaben zum Unternehmen und Ausschlussgründen 
gem. §§ 123, 124 GWB (Formblatt 124),
3. Erklärung Antikorruption,
4. Bietergemeinschaftserklärung, falls erforderlich,
5. Nachunternehmer Verpflichtungserklärung, falls erforderlich.

Ekonominė ir finansinė padėtis
Atrankos kriterijų sąrašas ir trumpas aprašymas: 
Eigenerklärung zum Umsatz mit vergleichbaren Leistungen in den letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahren, gemäß Formblatt 124

Techniniai ir profesiniai pajėgumai
Atrankos kriterijų sąrašas ir trumpas aprašymas: 
1. Angabe von 3 vergleichbaren Referenzprojekten aus den letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahren, gemäß Anlage Referenzen,
2. Erklärung über die durchschnittliche Beschäftigtenzahl des Unternehmens gemäß Erklärung 
Beschäftigtenzahl.

Su sutartimi susijusios sąlygos

Sutarties vykdymo sąlygos
Die Bieter haben die Erklärungen zur Mindestentlohnung nach § 19 Abs. 1 MiLoG und zur 
Tariftreue nach § 3 LTTG (gemäß Anlage) abzugeben. Bei Bietergemeinschaften hat jedes 
Mitglied beide Erklärungen abzugeben. Bei Einsatz von Nachunternehmern im Wege der 
Eignungsleihe haben auch die Nachunternehmen diese beiden Erklärungen abzugeben.

Informacija apie už sutarties vykdymą atsakingus darbuotojus
Įpareigojimas nurodyti už sutarties vykdymą atsakingų darbuotojų vardus ir pavardes bei 
profesinę kvalifikaciją

IV dalis: Procedūra

Aprašymas

Procedūros tipas
Atviras konkursas

Informacija apie preliminariąją sutartį arba dinaminę pirkimo sistemą

Informacija apie Sutartį dėl viešųjų pirkimų (SVP)
Ar pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų?: ne

Administracinė informacija

Pasiūlymų ar prašymų dalyvauti priėmimo terminas
Data: 08/06/2021 10:00Vietos laikas: 

Kvietimų pateikti pasiūlymus ar dalyvauti pirkimo procedūroje išsiuntimo atrinktiems 
kandidatams numatyta data

Kalbos, kuriomis gali būti teikiami pasiūlymai ar prašymai dalyvauti
Vokiečių kalba

Minimalus laikotarpis, per kurį dalyvis privalo užtikrinti pasiūlymo galiojimą
Pasiūlymas turi galioti iki: 08/07/2021
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VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.2.7. Vokų su pasiūlymais atplėšimo sąlygos
Data: 08/06/2021 11:00Vietos laikas: 

VI dalis: Papildoma informacija

Informacija apie periodiškumą
Tai pasikartojantis pirkimas: ne

Informacija apie elektroninius darbo srautus
Bus naudojami elektroniniai užsakymai
Bus priimamos elektroninės sąskaitos faktūros
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai

Papildoma informacija
1. Formelles:
a) Sämtliche Formblätter können unter  heruntergeladen werden.www.subreport/ELViS
b) Für das Angebot sind ausschließlich die vom Auftraggeber vorgegebenen Formblätter zu 
verwenden.
c) Die Angaben sind wahrheitsgemäß zu machen. Änderungen des Bieters an seinen 
Eintragungen müssen zweifelsfrei sein. Alle Eintragungen müssen dokumentenecht sein. 
Änderungen an den Vergabeunterlagen sind unzulässig.
d) Die Angebote sind elektronisch in Schriftform gem. § 126b BGB (ohne elektronische 
Signatur) über das Portal Subreport einzureichen.
e) Fragen sind ausschließlich über das Portal Subreport zu stellen. Mündlich/telefonisch 
gestellte Fragen werden nicht beantwortet; mündliche/telefonische Auskünfte bzw. Antworten 
wären, sollten sie doch erteilt werden, nicht verbindlich.
2. Bietergemeinschaften:
a) Mehrfachangebote einzelner Mitglieder einer Bietergemeinschaft sind unzulässig und 
führen zum Ausschluss aller betroffenen Bietergemeinschaften.
b) Für jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft sind die unter Ziffer III.1.1) und III. 2) 
aufgeführten Erklärungen und Nachweise beizubringen.
c) Liegt bei einem Mitglied einer Bietergemeinschaft ein Ausschlussgrund nach §§ 123, 124 
GWB vor, so muss dieses Mitglied ersetzt werden.
d) Es ist ein Projektleiter/Stellvertreter zu benennen. Die Leistungsabgrenzung innerhalb der 
Bietergemeinschaft ist darzustellen.
3. Eignungsleihe, § 47 VgV:
a) Beabsichtigen Bieter auf die erforderliche wirtschaftliche und finanzielle sowie die 
technische und berufliche Leistungsfähigkeit, die Kapazitäten eines anderen Unternehmens in 
Anspruch zunehmen und erfüllt dieses Unternehmen die entsprechenden Eignungskriterien 
nicht oder liegt bei diesem Unternehmen ein Ausschlussgrund nach §§ 123, 124 GWB vor, so 
muss dieses Unternehmen ersetzt werden.
b) Für jedes Unternehmen, dessen Kapazitäten in Anspruch genommen werden sollen, sind 
die unter Ziff. III.1.1) und III.2) aufgeführten Unterlagen und Nachweise einzureichen.
c) Zum Nachweis, dass dem Bieter die erforderlichen Kapazitäten des anderen Unternehmens 
zur Verfügung stehen, hat er eine entsprechende Verpflichtungserklärung dieses 
Unternehmens gemäß der hierfür vorgesehenen Anlage mit dem Angebot vorzulegen.
4. Unteraufträge,§ 36 VgV:
a) Beabsichtigt der Bieter eine Unterauftragsvergabe, so hat der Bieter die Teile des 
Auftrages, die er an Dritte zu vergeben beabsichtigt, und -soweit bekannt – die Namen der 
vorgesehenen Unterauftragnehmer zu benennen.

http://www.subreport/ELViS
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VI.5.

VI.4.4.

VI.4.3.

VI.4.1.

VI.4.

b) Der Bieter hat mit dem Angebot die Eigenerklärung zur Eignung, die Erklärung 
Antikorruption und die Erklärungen zu Mindestlohn und Tariftreue vorzulegen.
c) Vor Zuschlagserteilung hat der Bieter unaufgefordert die Verpflichtungserklärung 
Nachunternehmer vorzulegen.

Peržiūros procedūros

Peržiūros institucija
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes, Bundeskartellamt
Adresas: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53113
Šalis: Vokietija
Telefonas: +49 22894990
Faksas: +49 2289499163

Peržiūros procedūra
Tiksli informacija apie peržiūros procedūrų terminą (-us): 
Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. Ein Antrag auf 
Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens ist gemäß § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit:
a) der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor 
Einreichen des Nachprüfungsantrages erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht 
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat,
b) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden,
c) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, 
nicht spätestens zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber 
dem Auftraggeber gerügt werden,
d) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Die Regelung des § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der 
Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt 
unberührt.

Tarnyba, kuri gali suteikti informacijos apie peržiūros procedūrą
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes, Bundeskartellamt
Adresas: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53113
Šalis: Vokietija
Telefonas: +49 22894990
Faksas: +49 2289499163

Šio skelbimo išsiuntimo data
04/05/2021


